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DZIECIECE 1 MLODZIENCZE LEKTURY
WSPOLCZESNYCH SENIOROW.

WYBORY CZYTELNICZE NA PODSTAWIE WYWIADOW
ZE SLUCHACZAMI UNIWERSYTETU TRZECIEGO WIEKU

Sita oddzialywania ksiazki w dziecinstwie i mtodosci dla pokolenia dzi-
siejszych senioréw byla szczegélnie duza ze wzgledu na brak w najblizszym
otoczeniu innych srodkéw przekazu (zwlaszcza masowego), ktére moglyby
stanowi¢ konkurencje dla stowa pisanego (czytanego). Przedmiotem niniej-
szego opracowania sa dzieciece i mlodzieficze wybory lekturowe we wspo-
mnieniach wspoélczesnych senioréw. Celem badan bylo ustalenie naj-
wazniejszych autoréw, tytuléw, tekstow czytanych w okresie dziecinstwa
i mlodosci, pogrupowanie ich i przyporzadkowanie typologii ksiazek dzie-
ciecych i mlodziezowych. Artykul zostal napisany na podstawie wypowiedzi
0s6b starszych urodzonych w drugiej potowie lat trzydziestych i w latach
czterdziestych XX w.

Zasadnicza metoda badawcza byl sondaz diagnostyczny, a jako pod-
stawowa technike badawcza wykorzystano wywiad kwestionariuszowy face
to face. Badania realizowano w latach 2008-2010, wsrod 240 stuchaczy
Uniwersytetu Trzeciego Wieku [dalej UTW]? na Uniwersytecie Wroclaw-
skim. Zgodnie z kwestionariuszem wywiadu przeprowadzono 211 wywia-
dow, z czego docelowej analizie zostaly poddane 194 rozmowy®. Na potrzeby
niniejszego tekstu nie uwzgledniono jednak kolejnych 40 respondentéw
— 0s6b urodzonych przed 1935 r., bowiem dojrzewali oni w innym $wie-
cie — wsrod innych wielokrotnie ksiazek, zwlaszcza jezeli chodzi o lektury

! Uniwersytet Wroctawski, Instytut Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa.

2 Liczba shuchaczy UTW przy UWr wynosita ogélem: w roku akad 2008/09 - 737, aw 2009/10
—751. (Stemplowska, s.18).

3 Siedmiu rozméw nie mozna bylo poddaé opracowaniu, poniewaz dominowaly w nich
glownie poboczne watki, respondenci nie odpowiedzieli na wigkszo$¢ pytan, a raczej nie dali
mozliwosci ich zadania , ze wzgledu na brak koncentracji, potrzebe wypowiedzenia sie przed
chetnym rozmoéwca-stuchaczem; wiekszos§¢ z nieopracowanych rozméw byto bardzo chaotycz-
nych lub respondenci na koncu stwierdzali, ze nie zgadzaja si¢ na wykorzystanie nawet ano-
nimowych danych



148 BisrioTHECA NoOsTRA. SLAsKT KwaRTALNIK NAUKOWY NR 1 (43) 2016

szkolne*. Ostatecznie wzieto wiec pod uwage 154 badanych, w tym 137 kobiet
i 17 mezczyzn. Byla to grupa homogeniczna jezeli chodzi o miejsce zamiesz-
kania (95,5% to mieszkancy Wroctawia) i do$¢ jednorodna pod wzgledem
wyksztalcenia (61,7% posiadalo wyksztalcenie wyzsze, a 31,8% S$rednie).
Badani stanowili szczeg6lng grupe czytelnikow, zarowno ze wzgledu na wiek,
jak i styl zycia. Byly to wiec osoby zamieszkujace w przestrzeni wielkomiej-
skiej, ktére ukonczyly co najmniej 60 lat i zakonczyly juz dziatalno§¢ zawo-
dowa. Jednoczesnie udziat respondentéw w zinstytucjonalizowanej i rozbu-
dowanej formie edukacji w ramach UTW swiadczyl o podejmowaniu przez
nich aktywnosci intelektualnej, fizycznej, spolecznej itp.

W artykule oméwiono najwazniejsze typy ksiazek wspominanych
przez senioréw oraz wymienianych przez nich autoréw i tytuly. Na pod-
stawie liczby wskazan sporzadzono wykaz najpopularniejszych autoréow
i tytuléw z lat dziecinstwa i mlodosci. Tekst stanowi wiec swoisty kata-
log lektur obecnych senioréw z wczesnego okresu ich zycia. Ze wzgledu
na ograniczenia objetoSciowe nie zostana omoéwione okolicznosci lektury,
stany emocjonalne i zwiazki z poszczegélnymi bohaterami czy autorami.
Jest to niemaly material badawczy, bowiem respondenci, odnoszac sie¢ do
niezapomnianych ksiazek z dziecinstwa, wspominali nie tylko zapamietane
tytuly, ale tez atmosfere, sytuacje, jakie towarzyszyly konkretnej ksiazce
tudziez poszczegélnemu jej egzemplarzowi. Okazalo sie, ze seniorzy-stu-
chacze UTW chetnie dzielili sie zréznicowanymi, zindywidualizowanymi
i bardzo osobistymi refleksjami na temat swoich lektur, formutowali sady
i opisywali zapamietane wrazenia.® Proba typologii barier w dostepie do
ksiazek w dziecinstwie okazatla sie zadaniem bardzo trudnym, bowiem linie
podzialu wielokrotnie sie krzyzowaly. Analizujac wypowiedzi badanych, za
czynniki w najwyzszym stopniu determinujace (ograniczajace) mozliwosci
lekturowego dziecinstwa uznano: wojne, powojenne problemy polityczne,
trudnosci materialne i perturbacje rodzinne. Zaproponowane podziaty nie
oddaja w pelni ztozonej sytuacji respondentéw w mlodosci. Jednak istotne
byto wychwycenie okolicznosci, ktére respondentom do dzisiaj wydaja sie
najwazniejszymi barierami w dostepie do ksiazki. Okazalo sie, ze wiecej niz
1/3 badanych (38%) nie dostrzegala w swojej mtodosci zadnych problemow
w tym zakresie. Natomiast najczesciej wskazywanym ograniczeniem byta

4 Krzysztof Uscinski, analizujac — opracowane przez Anne Franaszek — wykazy lektur za
lata 1946-1999, dowodzi, ze najwiekszych zmian w kanonie edukacyjnym dokonano w latach
1948 i 1949. Autor wskazal na przetom ilosciowy i jakosciowy wykazujac, iz ponad potowa
ksiazek wprowadzonych wowczas do kanonu to zupelnie nowe tytuly, ktérych zamiany doko-
nano wedle niejednolitych kryteriéw, z przewaga wybordéw ideologicznych. (Uscinski,) (Frana-
szek, 2006).

5 Zagadnienia te zostana szerzej oméwione w osobnym tekécie przygotowanym do druku.
Dla ogdlnego nakreslenia kontekstu (dziecinstwo i mlodo§é badanych), zostaly zarysowane
problemy zwiazane z dostepem do ksiazki — szerzej ta tematyka zostanie uwzgledniona w od-
rebnym tekscie.
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wojna i towarzyszace jej okolicznosci, o ktérych wspominat co piaty senior
(21%), przy czym ponad polowa z tej grupy (12% wszystkich responden-
tow) zaznaczyla, ze w czasie okupacji w ogble nie miata mozliwosci kon-
taktu z lektura. Jednoczesnie co siodmy badany wymienial trudna sytuacje
rodzinna (14%), a co 6ésmy i co dziewiaty odpowiednio klopoty finansowe
(12%) badz powojenne problemy polityczne (11%) jako utrudnienia na dro-
dze do ksiazki.

Wspominajac niezapomniane ksiazki dziecinstwa, respondenci poda-
wali najczeSciej konkretne tytuly i nazwiska autoréw®, zaréwno utworéw
popularnych, wielokrotnie wznawianych, jak i ,zapomnianych efemeryd””.
Na podstawie wypowiedzi respondentéw oraz wykorzystujac typologie
Grzegorza Leszczynskiego (Leszczynski, 2003), dokonano nastepujacego
podzialu wskazywanych tytutow:

e utwory (wierszyki, bajeczki, opowiadania) dla najmlodszych,
basnie,
literatura obyczajowo-romansowa,
literatura przygodowo-podréznicza,
klasyka literatury dla dorostych (polska i obca),
ksiazki poza typologia.

Najczesciej wspominanym typem literatury byla obyczajowo-romansowa
(34%), co nie dziwi przy przewadze kobiet w badanej grupie, Podobna popu-
larnoscia (33%) cieszyla sie obecna w lekturach szkolnych wielu pokolen
oraz ,zaposredniczona” z innych kontekstéw kulturowych klasyka litera-
tury polskiej dla dorostych. Co czwarty respondent (25%) wskazatl litera-
ture podrézniczo-przygodowa, a co szosty wspominat klasyke obca (17%),
basnie (18%) i literature poza typologia (17%). Tylko co dziesigty badany
(10%) wymienial jako wazne utwory dla najmlodszych. Wydaje sie jednak,
ze moc tych ostatnich tkwi w atmosferze wytwarzanej przez — niezbednego
w tym okresie — posSrednika i w emocjonalnej sile przekazu, jaka pozostata
w pamieci respondentéw. W ich wspomnieniach dominowaly wskazania
utworéw i pisarzy polskich. Mozna bylo jednak zauwazy¢ znaczne réznice
w zaleznoSci od typu literatury. I tak, obecna w réznych kontekstach kul-

6 Trzeba przyznaé, ze badani pamietali wiele istotnych szczegétéw, chociaz zdarzato im sie
pomyli¢ lub przekreci¢ tytut czy nazwisko autora, najczesciej tez wskazywano potoczna wersje
tytutu popularnych utworéw np. ,Robinson” zamiast ,Przypadki Robinsona Crusoe.” W nie-
ktoérych przypadkach trudno byto dociec, czy respondent wymieniajac tytut, miat na mysli ory-
ginalny utwor dla dorostych czy tez jego adaptacje dla mlodziezy , nietatwo bylto tez wskazac
wlasciwa wersje popularnych utworéw, zaczerpnietych z przekazéow ludowych. Ze wzgledu na
wskazane dylematy, za podstawe klasyfikacji przyjeto utwor oryginalny i jego autora, chyba ze
respondenci wyraznie wskazali na konkretna wersje czy adaptacje, np. ,Czerwony Kapturek”
w wersji Brzechwy lub ,Dwie Dorotki” w wersji Porazinskie;j.

7 Np. wspomnienie ksiazki Awanturki Pani Kurki, ktéra okazala sie edycja reklamowa elek-
trowni warszawskiej z 1939 r. (Odrowaz, Walentynowicz, 1939). Informacja pochodzi z (Kras-
sowska, Grefkowicz, 1995).
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turowych (szkota, srodki przekazu) klasyka literatury polskiej byta jedna
z najczesciej wymienianych grup utworéw, klasyke obca zas§ wskazywano
dwa razy rzadziej. Odmiennie, czyli ze znaczna przewaga autoré6w obcych,
wybierano w obrebie literatury przygodowo-podrézniczej i w grupie basni.
Wspomnienia ksiazek z dziecinstwa byly bardzo zindywidualizowane, doty-
czyly roznych autorow i utworéw, przy czym 29% respondentéw wymienito
tylko jeden tytul z dziecinstwa. Natomiast co sidédmy badany wskazal pieé¢
i wiecej utworéw, a w sumie 39% respondentéw wymieniato dwie do czterech
ksiazek z mlodosci. Jeszcze czesciej przypominano sobie nazwiska autorow:
co czwarty badany wskazywatl tylko jednego autora, co piaty pieciu i wiecej,
natomiast od dwéch do czterech pisarzy wymienito 42% badanych.

Wspomnienia utworéw dla najmlodszych

W omawianej grupie utworéw wyszczeg6lniono wierszyki, bajeczki,
opowiadania dla najmlodszych, jednak czesé¢ tytulow mozna zaklasyfiko-
wacé ,bardzo blisko”, np. basnie. W takim przypadku najwazniejszym kry-
terium stat sie wiec odbiorca®, dla ktérego przeznaczone byly wymieniane
tytuly, a nie podzial sensu stricto literaturoznawczy.

Jezeli chodzi o utwory dla najmlodszych, badani skupiali sie przede
wszystkim na konkretnych tytutach i najczeSciej wspominali®: wiersze
Jana Brzechwy (4) i Plastusiowy pamietnik Marii Kownackiej (4), a takze
twoérczos¢ dla dzieci Juliana Tuwima (2). Pozostale utwory przypominali
juz tylko pojedynczy respondenci. Byly to gléwnie opowiadania i powiesci
fantastyczne np. Cudaczek-wyémiewaczek Julii Duszynskiej, Przygody
Koziotka Matotka Kornela Makuszynskiego, O psie, ktéry jezdzit koleja
Romana Pisarskiego, Karolcia Marii Kriiger; bajki magiczne np. Czerwony
Kapturek Jana Brzechwy!°, Dwie Dorotki Janiny Porazinskiej i opowiada-
nia z zycia zwierzat np. Puc, Bursztyn i go$cie Jana Grabowskiego. W oma-
wianej grupie wspominanych tytutéow jedynie Jemiotka Haliny Koszutskiej

8 W analizie uwzgledniono teksty, ,ktore nadaja sie dla dzieci niepotrafiacych jeszcze samo-
dzielnie czytac (poznaja je za posrednictwem dorostych) lub podejmujacych pierwsze proby
samodzielnego czytania. Sag to utwory napisane prostym jezykiem, przystepne, nieskompli-
kowane, w ktorych réozne formy i srodki wyrazu wzajemnie sie¢ przenikaja” (Staniow, 2006,
s. 82); zob. tez uwagi J. Dunina na ten temat: ,w ksiazce dla najmlodszych ze wzgledu na tekst
nie ma wyraznych granic gatunkowych. Basnie, wesote wierszyki, powiastki i powiesci stoja
obok dzietek, ktére nalezatoby zakwalifikowac jako popularnonaukowe lub publicystyczne,
mowiace dzieciom o réznych zawodach, o ludzkiej pracy, dziejach, obcych krajach i o kolegach
w nich mieszkajacych, o zwierzetach, roslinach, maszynach i wielu innych sprawach” (Dunin,
1991, s. 26).

9 W przypadku wielu typéw literatury mamy do czynienia z duza indywidualizacja wyboréw
(wspomnien), stad znaczna ich cze$¢ stanowia pojedyncze wskazania poszczegdlnych utwo-
row, dlatego celowo cata prezentacja liczbowa (w odniesieniu do autoréow i tytuléw) zostata
opisana w liczbach bezwzglednych.

10 Respondentka wyraznie zaznaczyla, ze chodzi o te wierszowana wersje utworu.
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oraz wspominane juz Awanturki Pani Kurki Janusza Odrowaza i Mariana
Walentynowicza to utwory zapomniane i nieznane dzi§ mtodszym odbior-
com. Kompleksowo, bez wskazania konkretnego tytulu, przypominano
ponadto tworczos¢ Ewy Szelburg-Zarembiny i Janiny Poraziniskiej. Okre-
Slano je ogélnie jako ,wierszyki dla dzieci”, odwolujac sie w takich przy-
padkach jedynie do nazwiska autora np. Jana Brzechwy czy Juliana
Tuwima!l. Generalnie wierszyki, ale tez bajki, wspominane byly czesto
w zwiazku z sytuacja lekturowsa lub atmosfera utworu, byly forma chetnie
shuchana i/lub czytana w dziecinstwie i najczesciej kojarzona z bliskoscia
posrednika, zwlaszcza rodzicow.

Wspomnienia bas$ni

We wskazaniach czytelnikow bardzo czesto brano pod uwage ogodlne
okreslenia, bowiem w przypadku tej grupy utworéw respondenci szczegol-
nie czesto nie pamietali tytuléw, a zwlaszcza autoréw ludowych opowiesci,
wielokrotnie podawanych ustnie i/lub czytanych badz opowiadanych przez
osoby trzecie, np. bajki o krélewnach lub basnie czytane przez mame. Wspo-
minajac ukochane basnie z dziecinstwa, respondenci najczesciej wymieniali
ogélnie utwory dla dzieci Marii Konopnickiej (14), ale pamietali tez konkretne
tytuly: O krasnoludkach i o sierotce Marysi, Na jagody, Jak to ze lnem byto.
Podobnie wspominali tworczosé Hansa Christiana Andersena (10), moéwiac
ogélnie o jego basniach (nie pamietali tytuldéw), ale tez wymieniajac kon-
kretne utwory, jak np. Calineczka, Mata syrenka, Ksiezniczka na ziarnku
grochu. Czesto przypominano basnie braci Jacoba i Wilhelma Grimmoéw (5),
utwory Alana Aleksandra Milne’a i Antoine’a de Saint-Exupery’ego (po 4).
Pojedyncze osoby wskazywaly takich pisarzy, jak bajkopisarz Charles Per-
rault i autorzy znakomitych utworéw dla dzieci James M. Barrie, Lewis Car-
roll, Carlo Collodi. Innych twércow basni w ogole nie kojarzono z utworem,
wiec jedynie wymieniano tytuly, bez wskazania ich autoréw.

Najpopularniejszymi tytutami basniowymi we wspomnieniach senioréw
(poza ogoblnie przywolywanymi basniami Andersena) okazaly sie utwory:
O krasnoludkach... (5) oraz Maly ksiqze Saint-Exupery’ego. Niemal rownie
czesto badani przypominali sobie Kubusia Puchatka Milne’a (4), natomiast
dwukrotnie wskazano Konika Garbuska Piotra Jerszowa.

Wspominani przez respondentéw autorzy bajek i basni to gléwnie pisa-
rze zaliczani do klasykéw literatury dzieciecej, a ich utwory umieszczane sa
w kanonie tejze oraz na listach lektur szkolnych. Nawet pojedynczo wska-
zywane utwory to basnie wciaz jeszcze wznawiane, ekranizowane, obecne
w kontekstach kulturowych, np. Piotru$ Pan, Jamesa M. Barrie’a, Alicja
w krainie czaréw Carolla, Pinokio Collodiego, O czym szumiq wierzby Ken-

11 Jedynym wyraznie wymienionym tytutem byt tylko Bambo tegoz autora.
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netha Grahame’a, Kopciuszek, Cudowna podréz Selmy Lagerléf. Bardzo
interesujace wydaja sie wspomnienia utworow, ktore przez lata zostaty juz
zapomniane, podobnie jak niejednokrotnie ich autorzy. Przykladem moga
by¢ tu: Ksiega Papugi (wyboér bajek perskich w opracowaniu Wandy Mar-
kowskiej i Anny Milskiej) czy Cudowne bajki Adolfa Dygasinskiego'?. Warto
tez zwroéci¢ uwage na pewien rys charakterystyczny dla oséb, ktérych dzie-
cinstwo i/lub mlodos§¢ przypadaly na czasy PRL — ot6z pokolenie trzeciego
wieku z sentymentem i nostalgia wspominalo bajki rosyjskie, wymieniajac
tez konkretne utwory: Zar ptaka Nikotaja Jazykowa czy nalezacego do Swia-
towego kanonu literatury dzieciecej Konika Garbuska.

Wybory literatury obyczajowo-romansowej

Jest to jedna z obszerniejszych grup, ktére wyodrebniono z lektu-
rowych wspomnien mlodosci, co wydaje sie naturalne ze wzgledu na
silne sfeminizowanie badanej grupy. Uwzgledniono tu zaréwno powiesci
dla dzieci i mlodziezy, jak i dla dorostych, bowiem po tego typu utwory
szczegblnie chetnie siegaly dorastajace dziewczeta. Do omawianego
typu zaliczono wiec szeroko pojeta literature dla dziewczat i tzw. litera-
ture kobieca, wzieto pod uwage wiele podgatunkéw prozy powiesciowej,
m.in. powie§¢ obyczajowg, psychologiczna, wspomnieniowa, historyczna
o charakterze obyczajowym. Dodatkowo uwzgledniono réwniez klasyczne
romanse, chetnie czytane w mtodosci (niekiedy nawet jako utwory zaka-
zane). Na literature obyczajowo-romansowa jako ulubionag lekture mlodo-
Sci wskazalo 76 os6b. Najpopularniejsza autorka lat mtodosci okazata sie
Lucy M. Montgomery (28), wielokrotnie wymieniani byli rowniez: Maria
Rodziewiczowna (10), Frances Hodgson-Burnet (5), Edmund de Amicis
(5), Astrid Lindgren (5), Helena Mniszkéwna (3) Harriet Beecher Stowe
(3), Lidia Czarska (3), John Galsworthy (3), Kornel Makuszynski (3), Erich
M. Remarque (3), Hanka Kowalska (2), Margaret Mitchell (2). Trzeba jed-
nak przyznaé, ze trudno moéwi¢ w tym przypadku o najpopularniejszych
autorach, bowiem tylko nielicznych wskazano ze wzgledu na caloksztatt
twoérczosci, najczesSciej nazwiska laczono z konkretnym tytulem (poza
Rodziewiczowna i Remarkiem).

Trzy najczesSciej wspominane ksiazki sa zaliczane do $wiatowego
kanonu klasyki dla dzieci i mtodziezy, do dzisiaj ciesza sie renoma, sa
wznawiane i/lub ekranizowane. Najpopularniejszy okazal sie Swiatowy
bestseller powiesci dla dziewczat: Ania z Zielonego Wzgdérza Montgomery.
Niektorzy respondenci wspominali réwniez pozostale czesci cyklu, jed-
nak pierwszy tom potraktowali jako swego rodzaju hasto, znak rozpo-

12 33 to basnie i bajki utrzymane w réznych konwencjach gatunkowych, autorstwa znanego
prozaika i publicysty (Tylicka, Leszczynski, 2002, s. 95).
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znawczy. Ania... okazala sie tez ponadgatunkowym tytulem najczesciej
wymienianym jako ukochana ksiazka dziecifistwa i mlodosci. Zdecydo-
wanie mniejsza liczba respondentéw wskazala inny Swiatowy przeboj:
Serce Edmono de Amicisa (5) oraz najpopularniejsza w Polsce powies¢
Astrid Lindgren Dzieci z Bullerbyn (5). Mniej niz pie¢ wskazan uzyskaly
zagraniczne powiesci dla dziewczat: Mala ksiezniczka i Tajemniczy ogrod,
Frances Hodgson-Burnett (2 i 3), adaptacje dla mtodziezy np. powiesé
spoteczna Chata wuja Toma Harriet Beecher Stowe (3). W tej grupie zna-
lazty sie réwniez ,doroste” powiesci chetnie czytane przez dziewczeta. Byly
to: Swiatowy bestseller Przeminelo z wiatrem Mitchell, kultowa powojenna
Pestka Hanki Kowalskiej oraz powies¢ rodzinna Saga rodu Forsythe’éw
Johna Galsworthy’ego (po 2).

Pojedyncze wskazania uzyskiwaly zaréwno utwory przypominane
w okresie powojennym, wznawiane i/lub ekranizowane, jak tez zupelnie
obecnie zapomniane. Przewazala proza powiesciowa dla dziewczat. Wspo-
minano powiesci pensjonarskie, popularne i wielokrotnie wznawiane szcze-
g6lnie w okresie miedzywojennym np. Wspomnienia pensjonarki, Druga
Nina: powie$é dla dorastajacych panienek, Ksiezniczka Dzawacha rosyj-
skiej/radzieckiej pisarki Lidii A. Czarskiej. Wskazywano tez utwory oby-
czajowe (Tajemniczy opiekun Jeana Webstera), psychologiczno-obyczajowe
(Dziewczeta z Nowolipek Poli Gojawiczynskiej'®) i historyczno-obyczajowe
(Panienka z okienka Deotymy, Dziewczyny z Krynoliny Hanny Muszyn-
skiej-Hoffmannowej).

Tytuly przypominane jako ulubione z dziecinstwa potwierdzaja, ze
lekturami dziewczecymi stawala sie tez klasyka literatury romansowej;
wymieniano zwlaszcza polskie tytuly np. Tredowata, Verte Heleny Mnisz-
kowny, Dzieje grzechu Stefana Zeromskiego, Dzikuske Ireny Zarzyckiej oraz
powiesci Marii Rodziewiczowny, zar6wno te najbardziej poczytne: Dewaj-
tis, Miedzy ustami a brzegiem pucharu, Lato lesnych ludzi, jak i te mniej
popularne: Blekitni, Kwiat lotosu. Czytano tez utwory zagraniczne uznane
za klasyke romansu np. Luk triumfalny Ericha M. Remarque’a i powies¢
rodzinna Rodzina Whiteoakéw Mazo de la Roche’a.

Wspomnienia respondentéw dotyczyly réwniez utworéw, ktére bytly
adresowane do obu pici. Wymieniano powiesci z zycia szkolnego, np. auto-
biograficzne Wspomnienia niebieskiego mundurka Wiktora Gomulickiego
i Bezgrzeszne lata Kornela Makuszynskiego, wskazywano tez na Jutro
bedzie storice Marii Kann, Tajemnice Janki Barbary Tarnowskiej, Pamietnik
Wactawy Elizy Orzeszkowej, Gwiazdy w studni Gustawa Morcinka i Pokdj
na poddaszu'* autorstwa Wandy Wasilewskie;j.

13 powiesé funkcjonuje w dwoch réwnolegtych obiegach: elitarnym i popularnym.
14 Lektura w szkole podstawowej w latach 1950-90 (Franaszek, 2006).
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Wybory literatury przygodowo-podrézniczej

W grupie utworéw przygodowo-podrozniczych uwzgledniono nie tylko
ksiazki przygodowe, podréznicze, ale tez powiesci fantastyczne, detektywi-
styczne, wojenne, marynistyczne oraz powiesci historyczne o charakterze
przygodowym. Najpopularniejszymi autorami powiesci przygodowo-podroz-
niczych z czaséw mtodosci respondentéw byli: mistrz historycznych powiesci
sptaszcza i szpady” Aleksander Dumas (13 ) i autor ,indianskich” powiesci
z Dzikiego Zachodu Karol May (10). Duza popularnoscia cieszyl sie rowniez
Henryk Sienkiewicz jako tworca polskiej robinsonady W pustyni i w puszczy
(chociaz czytelnicy wspominali przede wszystkim jego Trylogie). Czesto wspo-
minano tez takich pisarzy, jak: James Curwood, Daniel Defoe (po 6 gltosow),
Ethel Lilian Voynich (5), Mark Twain, Jules Verne (po3) i Ferenc Molnar (2).

Najchetniej czytanym w mlodosci tytutem ,przygodowo-podrézniczym”
bylo arcydzielo Sienkiewicza, powiesé-robinsonada W pustyni i w puszczy®
(9), ktora zyskata dwa razy wiecej sympatykéw niz klasyk-prekursor Przy-
padki Robinsona Crusoe (5). Z sentymentem wspominano powiesci Alek-
sandra Dumasa (ojca): klasyke powiesci ,plaszcza i szpady” Trzej musz-
kieterowie (7) i awanturnicza powies¢ tajemnic Hrabia Monte Christo (4);
poza tym wspomnienia budzita ksigzka Szerszern Ethel Lilian Voynich (4),
klasyk powiesci ,indianskiej” Winnetou (5) i inny utwér Maya pt. Old Sure-
hand®®. Respondenci przypominali sobie réwniez klasyke literatury dziecie-
cej: Przygody Tomka Sawyera, Chiopcy z Placu Broni (2)'° i znane powiesci
przygodowe. tTrzy glosy uzyskal cykl Jamesa O. Curwooda: Szara wilczyca
i Bari — syn szarej wilczycy (2 i 1). Dwukrotnie wskazano tez na radziecka
powies¢ przygodowa Timur i jego druzyna Arkadija Gajdara, odbierana —
mimo ideologicznego wydzwieku - jako powie§¢ o wartosciach i zyciu mto-
dziezy, oraz fantastyczne powiesci Kapitan Nemo'” Juliusa Verne’a.

Ponadto wymieniano powiesci indianskie (Ostatni Mohikanin Jamesa
F. Coopera), traperskie (Duch puszczy Roberta M. Birda) i polskie powiesci
dla chtopcéw: podrozniczy cykl o Tomku Wilmowskim Alfreda Szklarskiego,
przygodowa Ksiege urwiséw Edmunda Niziurskiego, pierwszy polski krymi-
nat dla dzieci (Waksmund, 2002, s. 20), Szatana z siédmej klasy Kornela
Makuszynskiego. Swoje miejsce w lekturowej podrézy do lat dziecinstwa

15 Chociaz czesto mylono ten tytut i noszacego imie Old Surehanda (,Pewna Reka”) biatego
mysliwego z innym bohaterem powiesci K. Maya: Old Shatterhandem (,Miazdzaca/Grzmocaca
Reka”).

16 Tytut klasyfikowany bywa wprawdzie jako powiesé psychologiczna, co w obecnym ze-
stawieniu powinno zosta¢ umieszczone w grupie literatura obyczajowo-romansowa, jednak
zakwalifikowano go do literatury przygodowo-podrézniczej ze wzgledu na komentarze respon-
dentéw i wspominanie utworu jako ksiqzki przygodowej o wartosciach.

17 Wprawdzie nie ma utworu Vernea’a pod tym tytulem, jednak w tekscie zacytowano sfor-
mulowania respondentéw, uzywajacych imienia bohatera, ktéry wystepuje w powiesciach
20 000 mil podmorskiej zeglugi i Tajemnicza wyspa (a takze w Dwdch latach wakacji).
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zajely tez powiesci historyczne: Uczniowie Spartakusa Haliny Rudnickiej,
wojenne (tworczos¢ Janusza Meissnera), detektywistyczne (cykl o Sher-
locku Holmesie Artura Conan Doyle’a).

Wybory klasyki dla dorostych

W zakresie klasyki dla dorostych badani seniorzy zazwyczaj wskazywali
utwory/autoréw kanonu szkolnego (Zeler 1996, s. 106 i nast.), czyli spisu
o zwykle szerokim adresie czytelniczym. Status dziel powszechnie uzna-
wanych (kanonicznych, klasycznych) wyjasnia ich duza popularnosé jako
tekstow zapamietanych z dziecinstwa. W wielu przypadkach bowiem byly
to jedyne ksiazki dostepne wowczas (czytane w ramach obowiazku szkol-
nego) badz zaposredniczone przez lata z innych kontekstéw kulturowych
czy sytuacji zyciowych. Wskazujac utwory literatury polskiej, respondenci
réownie czesto wymieniali autoréw, jak i tytuly. Najpopularniejszym pisa-
rzem mltodosci okazatl sie Sienkiewicz (42). Czesto, cho¢ zdecydowanie rza-
dziej niz autora Trylogii, wspominano tez XIX-wiecznych autoréw z kanonu
szkolnego: Bolestawa Prusa (13), Adama Mickiewicza (12), Elize Orzesz-
kowa (10). Zdecydowanie rzadziej za$ Ignacego Kraszewskiego (6) i Juliu-
sza Stowackiego (3). Ponadto wymieniano pisarzy mlodopolskich i dwu-
dziestolecia miedzywojennego: Stefana Zeromskiego (4), Marie Dabrowska
(4), Wiadystawa Reymonta (3), Zofie Natkowska (2) i poetow: Konstantego
I. Galczynskiego (3), Juliana Tuwima (3), Bolestawa Lesmiana (2).

Rozklad popularnosci ,kanonicznych” ksiazek z mtodosci byt bardzo
podobny jak ich autoréw. Utwory Sienkiewicza nie tylko uzyskaly najwiece;j
wskazan, ale tez respondenci wymienili najwieksza liczbe tytuléw pisarza.
Wspominano wiec przede wszystkim Trylogie (16) i — osobno — poszczegoélne
jej czesci: Potop (3), Pana Wotodyjowskiego, Ogniem i mieczem (po 1)'%; po
kilka wskazan uzyskaly tez Quo vadis (4), Krzyzacy (4), Janko Muzykant,
Latarnik i Za chlebem (po 1). Wspominano tez utwory innych autoréw. Byly
to: Pan Tadeusz (8) Mickiewicza, Lalka (8) i Faraon (3) Prusa, Nad Niemnem
Orzeszkowej (5), Noce i dnie (4) Dabrowskiej, Chiopi (3) Reymonta, Chata za
wsiq i Ulana (po 2) Kraszewskiego.

Wsréd klasykow literatury zagranicznej najczeSciej przywoltywano
tytuly Karola Dickensa (7), Jacka Londona (7), Honoriusza Balzaka (5),
Ernesta Hemingwaya (5). Wiecej niz jedno wskazanie uzyskali réwniez Wik-
tor Hugo (po 3) i Giovanni Bocaccio, Joseph Conrad, Gustaw Flaubert,
John Steinbeck, Marie-Henri Beyle (Stendhal), Lew Tolstoj (po 2). Najpopu-

18 Respondenci prawie nie wymieniali poszczegélnych czesci Trylogii jako waznych dla nich
lektur mtodosci, lecz wskazywali ja jako calos§¢. Mozliwe, ze cze§¢ respondentow przyjeta okre-
§lenie Trylogia jako swego rodzaju haslo, prawdopodobnie tez powodem lektury wszystkich
tomow mogta byc nie tylko naturalnym przyjemnosc, ale tez swego rodzaju powinnosc czy-
telnicza.
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larniejsza ksiazka mlodosci zaliczang do klasyki literatury obcej okazat sie
David Copperfield Karola Dickensa (5), a po dwoch respondentéw wymie-
nilo powiesci: Bialy Kieti Martin Eden Londona, Nedznicy Hugo, Stary czto-
wiek i morze Hemingwaya. Respondenci wspominajacy lektury mltodosci
wskazali rowniez Czarodziejska gére Tomasza Manna, Mistrza i Malgorzate
Michaita Buthakowa, Don Kichota Miguela Cervantesa, Dekameron Boc-
cacia, Dziewczyne o zlotych wlosach i Komedie ludzka Balzaca, Katedre
Marii Panny w Paryzu Hugo, Matq Dorrit Dickensa, Wojne i pokdj Lwa Tot-
stoja, Zew krwi Londona. Warto zauwazy¢, ze czesto popularne powiesci
np. Mata Dorrit czy David Copperfield Dickensa, pisane dla dorostego czy-
telnika, z czasem stawaly sie lektura glownie mlodziezy (zwlaszcza, gdy
glowny bohater byl w zblizonym do niej wieku). Wiele z powiesci miato tez
swoje adaptacje, przeznaczone dla mtodego odbiorcy, np. Nedznicy Hugo
czy Don Kichot Cervantesa'®.

Wspomnienia innych ksiazek, czyli literatura poza typologia

Wsrod ksiazek wymienianych przez senioréw znalazta sie rowniez
grupa autoréw/ tytulow poza utworzona typologia. Przewazata tu litera-
tura dla dorostych, wspominana jako lektura mlodosci. Byly to w wiek-
szosci pojedyncze wskazania, jedynie Karol Bunsch, jako ulubiony autor,
byt wymieniony cztery razy. Po dwie osoby wybraty rowniez Zywoty Swie-
tych i Elementarz Mariana Falskiego; co ciekawe, wiecej niz jedno wska-
zanie uzyskaly tez dwa tytuly autoréw radzieckich: powiesé¢ dydaktyczna
Mtoda Gwardia Aleksandra Fadiejewa i Poemat pedagogiczny Antona
Makarenki (po 2). Pozostale, pojedyncze juz wybory respondentéw doty-
czyly grupy utworéw zréznicowanych pod wzgledem gatunkoéw literackich
i adresu czytelniczego, ktore byly jednak przede wszystkim przeznaczone
dla dorostych czytelnikéw. I tak, pojedyncze wskazania uzyskalty inne
utwory klasykow polskich (np. poezje Mickiewicza), obcych (np. powiesé
fantastyczna Jaszczur Balzaka), a takze literatura wysoka: twoérczosé
Witolda Gombrowicza, Stawomira Mrozka, Franza Kafki, Marcela Prousta
(W strone Swanna), Jeana Paula Sartre’a (Drogi do wolnosci). Wymieniano
tez wiersze: Adama Asnyka, Mickiewicza, Apollinaire’a, Malgorzaty Hillar.
Respondentka wychowana w Zwiazku Radzieckim, zwiazana z kultura
rosyjska i radziecka, wspominala mlodos¢ kojarzaca sie z poezja waz-
nych jej przedstawicieli: Mariny Cwietajewej, Nikotaja Niekrasowa, Osipa
Mandelsztama, Wlodzimierza Majakowskiego, Michaita Michajlowa. Swo-
ich wielbicieli poza tym znalazly tym fraszki Jana Sztaudyngera, Mariana

19 Podobnie zreszta funkcjonowaly uwzglednione w innych kategoriach utwory zaréwno au-
toréw zagranicznych np. Chata wuja Toma Beecher Stowe, Przypadki Robinsona Cruzoe De-
foe’a, basnie braci Grimm, jak i polskich np. Trylogia, Quo vadis, Krzyzacy Sienkiewicza czy
Popioty Zeromskiego (Zabski, 1997; Tylicka, Leszczynski, red. 2002).
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Zatuckiego, Tadeusza Zelenskiego-Boya. Niektérzy respondenci wymie-
niali autoréw, ktérzy w okresie ich mlodosci reprezentowali nowe kie-
runki/prady w literaturze zagranicznej (Francois Sagan, Johna R.R. Tol-
kien, Aldous Huxley) i polskiej (Leopold Tyrmand, Stanistaw Lem, Edward
Stachura, Andrzej Sapkowski), traktowani niejednokrotnie jako tzw. pisa-
rze kultowi czy pokoleniowi.

Z sentymentem wracano pamiecia do powiesci historycznych (tworczosé
George’a Bidwella, Karola Bunscha) i literatury faktu (Mito$¢ niejedno ma
imie Pierre’a La Murre’a i tworczos§¢ Tadeusza Borowskiego). Wymieniano
tez inne tytuly polskie, np. opowiadania Jerzego Andrzejewskiego Zioty lis
i zagraniczne: tworczos¢ Francois Mauriaca, Wrzesniowe réze Andre Mau-
rois, Zbrodnie ksiedza Amaro Jose Maria Eca de Queiros, A lasy wiecznie
Spiewaja Trygve Gulbranssena, List z kogucimi piérami Hua Szan, Ksiega
z San Michele Axela Munthe, Egipcjanina Sinuhe Miki Waltariego. Oprocz
literatury pieknej, we wspomnieniach badanych obecna byla literatura
religijna i dewocyjna: (Biblia, ksiazeczka do nabozenstwa, Zywoty Swie-
tych, utwory ks. Stanistlawa Paslawskiego), poradniki (np. Encyklopedia
zdrowia), Elementarz Mariana Falskiego i czasopismo Plomyczek. W odnie-
sieniu do grupy utworéw religijnych lub poradnikowych respondenci wie-
lokrotnie zauwazali, ze silne emocje/wrazenia z lektury tych tekstéw pozo-
staly w ich pamieci, bowiem byly to czesto jedyne ksiazki dostepne w domu
rodzinnym.

Wybory najpopularniejszych tytulow i autorow
Na zakonczenie przegladu lektur z mlodosci sporzadzono zestawienie

najczesciej wspominanych przez respondentéw nazwisk autoréw i tytutow
ksiazek z dziecinstwa:

Autorzy z dziecinstwa: Tytuly z dziecinstwa:

1. Henryk Sienkiewicz (42) 1. Ania z Zielonego Wzgdrza (28)

2. Lucy M. Montgomery (28) 2. Trylogia (10)

3. Maria Konopnicka (14) 3. W pustyni i w puszczy (9)

4. Aleksander Dumas (13) 4. Lalka (8)

5. Bolestaw Prus (13) S. Pan Tadeusz (8)

6. Adam Mickiewicz (12) 6. Trzej muszkieterowie (7)

7. Hans Christian Andersen (10) 7. Dzieci z Bullerbyn (5)

8. Karol May (10) 8. Maly Ksiqze (5)

9. Eliza Orzeszkowa (10) 9. O krasnoludkach i sierotce Marysi (5)
10. Maria Rodziewiczéwna (10) 10. Przypadki Robinsona Crusoe (5)
11. Ignacy Kraszewski (6) 11. Serce (5)
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Przy zaprezentowanym zestawieniu warto odwola¢ sie do wynikow
badan czytelnictwa dzieci i mlodziezy, jakie w 1946 r. przeprowadzita
Aniela Mikucka dla Dziatu Upowszechniania Kultury Spétdzielni Wydawni-
czej ,Czytelnik” (Mikucka, 1946, s. 79-83). W czasie realizacji badan blisko
polowa respondentéw byla w wieku zblizonym do czytelnikéw badanych
przez A. Mikucka. Analizujac efekty tych eksploracji na tamach ,Biblioteka-
rza” z 1946 r., konstatowano: ,widzimy [...] zdecydowana przewage lektury
szkolnej, a wiec przede wszystkim ksigzek Sienkiewicza, Prusa, Zerom-
skiego, Kraszewskiego, Rodziewiczowny. Z pisarzy nieobjetych programem
nauczania wystepuje najczesciej Makuszynski, dalej Gasiorowski, Przybo-
rowski, London, Curwood i Czarska” (Makowiecka, 1946, s. 83). W dalszej
czesci raportu dodano szczegotowe uwagi dotyczace réznicy zainteresowan
czytelniczych miedzy ptciami ,Mlodsi chlopcy najchetniej czytaja o bitwach
i przygodach, odpowiadaja im ksiazki Przyborowskiego, Maya, Curwo-
oda i naturalnie Trylogia. Dziewczynki interesuja sie najbardziej zyciem
rowiesniczek, opisywanym przez Montgomery, Czarska, ks. Pastawskiego
iinnych” (Makowiecka, 1946, s. 84). Wyraznie wida¢ znaczaca zbieznos¢ ze
wspomnieniami badanych wspoélczesnie senioréw, bowiem wszyscy najpo-
pularniejsi wowczas wsrod mlodziezy pisarze, po ponad 60. latach zostali
wskazani (niektérzy po wielokro¢) przez stuchaczy UTW. Oprécz autorow
tekstow ,kanonicznych” (np. Prus, Zeromski), wymieniano pisarzy utworow
1zejszych (np. Sienkiewicz, Gasiorowski), dla mlodziezy (np. May), a nawet
tych niecieszacych sie uznaniem krytyki literackiej (np. Czarska). Dodat-
kowg koincydencja byta ogromna popularnosé Trylogii®®. W 1946 r. Mako-
wiecka stwierdzita:

Z utworéw najpoczytniejszych przewyzszyla wszystkie iloscia glosow Try-
logia. [...] zwyciestwo Trylogii jest bezsprzeczne. Nawet jesli wezmiemy pod
uwage, ze nalezy ona do obowiazkowej lektury szkolnej i czes¢ czytelnikow
dlatego gltéwnie ja wymienia, to jednak zdecydowana wiekszos¢ mlodziezy
kieruje si¢ naprawde nieklamanym do niej upodobaniem. Pokrywa sie to
w duzym stopniu z podobnym do niej stosunkiem dorostych (Makowiecka,
1946, s. 84).

Roéwnie chetnie wspominali te lekture w XXI w. stuchacze UTW, przy-
wolywali szczegdlne emocje podczas czytania i wskazywali na fascyna-
cje, niemal uwielbienie dla sienkiewiczowskich bohateréw oraz dla samego
autora.

20 W badaniach Mikuckiej zwracaja odwolania do okupacyjnego podziatu terytorialnego:
spoczytnos¢ Trylogii jest taka sama wsrod mlodziezy z terenéw okupowanych i anektowanych
podczas wojny, ze wsi i miasta, ze wszystkich srodowisk” (Makowiecka, 1946, s. 84).
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Wspblczesni seniorzy to grupa wiekowa naznaczona w dziecinstwie
i mlodosci trudnymi doswiadczeniami, determinowanymi (czeSciej niz
w przypadku ich dzieci i wnukow) przez okolicznosci polityczne w kraju
i na $wiecie, trudne sytuacje w rodzinach i osobiste dramatyczne przezy-
cia. W czesci pokolenia 60+ wyrazna jest pamiec¢ ,glodu” ksiazki w mto-
dosci oraz istnienia barier w dostepie do edukacji. Znaczne réznice, jezeli
chodzi o miejsca zamieszkania, zasobnosci rodziny i stosunki w domu
rodzinnym sprawialy, ze respondenci w podobnych okolicznosciach mieli
rozne mozliwosci dostepu do ksiazki i odmienna perspektywe ich oceny.
Jedni ubolewali nad niedostatkami lektury, inni przeciwnie — dostrzegali
nowe perspektywy wlasnie ze wzgledu na nietypowe okolicznosci. Szeroki
adres utworéw kanonicznych i status dziel powszechnie uznawanych wyja-
$nia popularnos¢ klasyki we wspomnieniach. Respondenci, wspominajac
ksiazki dziecinstwa, bardzo rzadko odwotywali sie do uniwersalnych kry-
teriow oceny zapamietanych tekstéw, takich jak ponadczasowos¢, mitycz-
nos¢ itp. Nie zwracali rowniez uwagi na inne sktadniki tego typu kryteriéw,
np. na poczytnosé, chociaz w niektérych przypadkach wskazywali pewne
Srodowiskowe mody w odniesieniu do tzw. kultowych tytuléw. W powo-
jennej sytuacji politycznej poziom ,satysfakcji czytelniczej” odbiorcow zale-
zal niejednokrotnie od profilu ich wyboréw lekturowych. Mitosnicy klasyki
i ,dozwolonej” literatury wspétczesnej lub odbiorcy o niezbyt sprecyzowa-
nych zainteresowaniach nie mieli probleméw z dostepem do ulubionych
tytuléw (zaréwno w bibliotekach, jak i ksiegarniach). Osobom interesuja-
cym sie wspoélczesnymi nurtami literackimi lub poszukujacym literatury
faktu na temat nierozwiazanych, niedopowiedzianych kwestii historycz-
nych, politycznych etc., doskwieraty niewatpliwie znaczace braki w ofercie
wydawniczej i biblioteczne;j.

Najczesciej wskazywani pisarze z lat mlodosci respondentéw z UTW
reprezentowali klasyke polska dla dorostych, kanon swiatowej literatury
dzieciecej i najpopularniejsze ksiazki podrozniczo-przygodowe oraz obycza-
jowo-romansowe. Byly to zatem teksty znane w Polsce, czasem na $wiecie,
niejednokrotnie wznawiane i ekranizowane, nierzadko znajdujace sie od lat
w spisach lektur szkolnych. Wielokrotnie powracaly w zyciu senioréw réow-
niez jako lektury dzieci czy wnukéw. Warto w tym miejscu odwotaé sie do
badan Jana Assmanna (2009, s. 59-99; Traba, 2009, s. 198-213), twoércy
koncepcji pamieci kulturowej — mityzujacej przesztosé. Badacz ten wska-
zywal, ze pamiec jest nie tylko zdolnoscia fizjologiczna czy psychologiczna,
ale réwniez zjawiskiem spotecznym, kulturowym. Wedlug Assmanna
pamie¢ jest podstawag zbiorowej tozsamosci i spotecznej wizji przesztosci.
Pewna cze$¢ naszej pamieci nie odzwierciedla naszych wlasnych przezy¢,
ale opiera sie na takich punktach z przeszltosci, ktére sg rezultatem okre-
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Slonych oddziatywan spotecznych, przezy¢ innych ludzi badz wpltywoéw
instytucjonalnych czy medialnych. Niewatpliwie wiec niektére wskazania
i rekomendacje najpopularniejszych tytutow/autoréw wynikaty z licznych
kontekstow kulturowych, ,zaposredniczenia” kanonu i byly przez respon-
dentéw wymieniane niejako automatycznie. Rownolegle inne komentarze
i wypowiedzi respondentéw dotyczace zaréowno treSci (zwlaszcza losow
bohateréw), jak i okolicznosci lektury, Swiadczyly o silnym zwiazku emo-
cjonalnym z niektérymi tytutami i autorami kanonicznymi. Dopelnieniem
obrazu dzieciecych lektur wspélczesnych senioréw byly wymieniane poje-
dynczo, ale liczne utwory niekanoniczne, zwlaszcza te nieobecne przez lata
na rynku wydawniczym i medialnym, a tym samym w $wiadomosci prze-
cietnego polskiego odbiorcy. W takich przypadkach wspomnienie danego
tytulu/autora mialo wielokrotnie wymiar bardzo osobisty, indywidualny
i yniepodtrzymywany” przez bodzce i okolicznosci zewnetrzne. Te zapo-
mniane tytuly stanowia przyklady ksiazek, ktoérych szczegélny zwiazek
z odbiorca tworzyl sie na zasadzie indywidualnej wiezi, niemodyfikowanej
podczas poézniejszych kontaktéw. Jednak wrazenie, jakie wywarta mlo-
dziencza lektura, okolicznosci i towarzyszace jej emocje, byly na tyle silne,
ze zapamietane przez ponad po6t wieku.
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Renata Aleksandrowicz

Childhood and young adults books of today’s seniors.
On the example of students of the University of The Third Age

Summary

Today's seniors are the last generation to experience a childhood with no competition
from mass media and electronic media. It is a generation raised in high regard for the written
word and often mention in their lives sacrum of the book. The paper is based on research
conducted among the students of the University of the Third Age of the University of Wroclaw.
The analysis of the respondents” surveys allowed us to map the typology of the most popular
books in their childhood and youth, their authors and titles as well descriptions of the most
significant obstacles in access to books. Drama and romance literature turned out to be the
most popular among respondents. Polish classics, present in mandatory school reading lists
and other cultural contexts, were nearly as popular. Respondents also enjoyed travel and
adventure books, foreign classics, and fairy tales. Apart from books popular in Poland and
around the world, respondents frequently mentioned works unavailable on the publishing and
media market for many years which attest to the strong emotional impression they had in their
youth. The memories of respondents were dominated by indications of pieces by Polish writers.

Keywords: books for children and young adults, reading of children and young adults, seniors’
reading.



